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CONTACTLESS ACTIVE IDENTIFIER
U-PROX access control system
Manufacturer: LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION
Mykoly Hrinchenka str. 2/1, 03038, Kyiv, Ukraine

TARJETA ACTIVA SIN CONTACTO
Sistema de control de acceso U-PROX
Fabricante: LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION
Calle Mykoly Hrinchenka, 2/1, 03038, Kiev, Ucrania

IDENTIFIANT ACTIF SANS CONTACT
Systeme de controle d'accés U-PROX
Fabricant: LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION
Rue Mykoly Hrinchenko, 2/1, 03038, Kyiv, Ukraine
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TAG ATIVO SEM CONTATO
Sistema de controle de acesso U-PROX
Fabricante: LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION
Rua Mykoly Hrinchenka, 2/1, 03038, Kiev, Ucrania
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BE3KOHTAKTHUI AKTUBHUI IAEHTUDIKATOP
Cucrtema KoHTposto gocTyny U-PROX
Bupo6Huk: TOB “IHTerpeiites TekHikan BixH /114"
03038, YkpaiHa, M. Kuis, Byn. Mukonu I'piH4yeHka, 2/1

AKTYWNY IDENTYFIKATOR ZBLIZENIOWY
System kontroli dostepu U-PROX
Producent: LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION
03035, Ukraina, Kijow, ul. Mykoty Hrinczenka, 2/1

U-PROX Tag - is a contactless active identifier for authorization
of access control system users in hands-free mode. Built-in
activation button available. Works with U-PROX SmartLine
readers and serves to transmit an ID.

Functional parts of the device (see picture)
1. Button; 2. Case cover; 3. Fastening strap

TECHNICAL SPECIFICATIONS
8 byte

2.4 GHz, up to 12 m, secure two-way
communication with 256 bit key

Identifier code length

Wireless interface

Power CR2032, 3V battery
up to 1 year

-10°C to +40°C

Service life of battery

Operating temperature
range

Cover color

white
?39x9x57mm &12 grams

Dimensions & Weight

COMPLETE SET
1. U-PROX Tag; 2. CR2032 battery (pre-installed); 3. Instruction

CAUTION. RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE USED BATTERIES ACCORDING TO THE NATIONAL REGULATIONS

CAUTION. U-PROX TAG IS DELIVERED IN OFF MODE. TO TURN ON THE DEVICE, PRESS
AND HOLD THE BUILT-IN BUTTON FOR AT LEAST 5 SECONDS

WARRANTY

Warranty for U-PROX devices (except batteries) is valid for two years after the
purchase date. If the device operates incorrectly, please contact support@u-prox.sys-
tems at first, maybe it can be solved remotely.

U-PROX Tag - es un tarjeta activa sin contacto para la
autorizacion de usuarios del sistema de control de acceso en
modo manos libres. Botén de activaciéon incorporado
disponible. Funciona solo con lectores U-PROX SmartLine y sirve para
transmitir una identificacion.

Partes funcionales del dispositivo (ver imagen)
1. Botén 2. Caja del dispositivo 3. Correa de sujecién

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Longitud del cédigo 8 byte
identificador

Interfaz inaldambrica

2,4 GHz, hasta 12 m, comunicacién
bidireccional segura con clave de 256 bits

CR2032, bateria de 3V
hasta 1 afio
-10°Ca+40°C

Alimentaciéonde

Vida atil

Rango de temperatura
de funcionamiento

Color de la caja blanco

Dimensionesde y peso

@39 x9x57mm, 12 gramos

COMPLETE SET
1. U-PROX Tag; 2. Bateria CR2032 (preinstalada); 3. La instruccién

PRECAUCION. RIESGO DE EXPLOSIC’)N'SI LA BATERIA SE REEMPLAZA POR UNA
INCORRECTA. DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON LAS
REGLAMENTACIONES NACIONALES

PRECAUCION. LA U-PROX TAG SE ENTREGA EN MODO APAGADO. PARA
ENCENDER EL DISPOSITIVO, MANTENGA PRESIONADO EL BOTON INCORPORA-
DO DURANTE AL MENOS 5 SEGUNDOS

GARANTIA

La garantia para los dispositivos U-PROX (excepto las baterias) es valida por dos afios
después la fecha de compra. Si el dispositivo funciona incorrectamente, péngase en
contacto con support@u-prox.systems al principio, tal vez se pueda resolver de forma
remota.

U-PROX Tag - est un identifiant actif sans contact pour l'autorisa-

tion de l'utilisateur du systéeme de contréle d'accés en mode
mains libres. Bouton d'activation intégré disponible. Fonctionne

uniquement avec les lecteurs U-PROX SmartLine et est utilisée pour
transmettre l'identification.

Parties fonctionnelles de I'appareil (voir image)
1.Bouton 2. Boitier de I'appareil 3. Sangle de fixation
SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Longueur du code
d'identification
Interface sans fil

8 octets

2.4 GHz, jusqu'a 12 m, communication
bidirectionnelle sécurisée, clé 256 bits

CR2032, pile 3V

Alimentation

Durée de conservation jusqu'a 1 an
Plage de température -10°a+40°C
de fonctionnement

Couleur du boitier blanc

Dimensions et poids @39x9x57mm, 12 grammes

ENSEMBLE COMPLET
1. U-PROX Tag; 2. Pile CR2032 (pré-installée);
AVERTIR. RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR UNE

INCORRECTE TAPER. ELIMINER LES BATTERIES USEES CONFORMEMENT AUX
REGLEMENTATIONS NATIONALES

3. L'instruction

AVERTIR. LE TAG U-PROX EST LIyRé’EN MODE OFF. POUR ALLUMER L'APPAREIL,
APPUYEZ SUR LE BOUTON INTEGRE ET MAINTENEZ-LE ENFONCE PENDANT AU
MOINS 5 SECONDES.



GARANTIE

La garantie des appareils U-PROX (a I'exception des batteries) est valable deux ans

apres la date d'achat.Si I'appareil ne fonctionne pas correctement, veuillez contacter 1

support@u-prox.systems au début, peut-étre que cela peut étre résolu a distance.

U-PROX Tag - é um tag ativo, sem contato, para autorizacdo do
usudrio do sistema de controle de acessos sem usar as maos.
Botdo de ativacdo integrado disponivel. Funciona apenas com
leitores U-PROX SmartLine e é usada para transmitir a identificacdo.
Partes funcionais do dispositivo (ver imagem)

1.Botdo; 2. Carcaca do dispositivo; 3. Correia de fixacdo

ESPECIFICAGOES TECNICAS

Comprimento do cédigo
identificador

Interface radio

8 bytes

2,4 GHz, até 12 m, comunicagdo
bidirecional segura com chave de 256 bits

CR2032, bateria 3V
até 1 ano
-10°Ca+40°C

Alimentagdo

Prazo de validade

Faixa de temperatura
operacional

Cor da carcaga
Dimensdes e peso

branco

@39 x9x57mm, 12 gramas

CONJUNTO COMPLETO
1. U-PROX Tag; 2. Bateria CR2032 (pré-instalada); 3. A instrugdo

CUIDADO. RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UMA DE
MODELO INCORRETO. DESCARTE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM OS
REGULAMENTOS NACIONAIS

CUIDADO. A U-PROX TAG E ENTREGUE NO MODO DESLIGADO. PARA LIGAR O
DISPOSITIVO, PRESSIONE E SEGURE O BOTAO EMBUTIDO POR PELO MENOS 5
SEGUNDOS.

GARANTIA

A garantia para dispositivos U-PROX (exceto baterias) é vélida por dois anos apés a
data de compra. Se o dispositivo funcionar incorretamente, entre em contato com
support@u-prox.systems no inicio, talvez possa ser resolvido remotamente.
U-PROX Tag - 6e3KOHTaKTHWI aKTWBHWIA igeHTudikaTop Ans
aBTOpW3aLii KOPUCTYBaYiB CUCTEM KOHTPOIO AOCTYMY B PEXUMI
“BinbHi  pykn” (hands-free). Mae B6ygoBaHy kHOMKYy Ans
akTuBauii MNpautoe 3i 3untyBavamu U-PROX SmartLine i cayrye gns
npeaadi ID.

DyHKLiOHaNbHi @neMeHTN NPUCTPOLo (4MB. Ma.)

1. KHonka 2. Kopnycy npuctpoto 3. PemiHeub Ansa kpinneHHs

XAPAKTEPUCTUKWN

AoBxwuHa koay ID
(ineHTMdikaTopa)

8 GanT

Be3sgpoToBuii 2.4TTuy, f0 2 M, 3axMLLEeHNA
iHTepdelic [BOCTOPOHHIiA 3B'A30K 3 K/toueM 256 6iT
XueneHHs 6aTapest CR2032, 3B

CTtpok cny>k6n 6aTapei A0 1-ro poky

Big -10°C 40 +40°C

[lianasoH po6ounx
TemnepaTtyp

6innii
@39 x9x57 mm, 12 rpamis

Konip kopnycy

FabapuTHi po3mipu i Bara

KOMMEKTALIA

1. U-PROX Tag; 2. batapes CR2032 (nonepesHbO BCTaHOBNEHA);
3. IHCTpyKUifa

YBATA. 3AMIHA EJIEMEHTA )XXVBJ/IEHHS| HA IHLWWIA HEKOPEKTHOrO TUMy
MOXXE MPU3BECTU A0 MOXEXI ABO BUBYXY. YTUMI3YUTE BUKOPUCTAHI
EJIEMEHTW XXUBJTEHHSA 3r14HO 3 MICLLEBUMW 3AKOHAMW TA MPABUJIAMU.

YBATA. U-PROX TAG MOCTAB/AETbCA BUMKHEHUM. LLOB BBIMKHYTM
MPUCTPIA, HATUCHITb | YTPUMYITE BEYAOBAHY KHOMKY BMPOAOBX 5
CEKVHA.

TAPAHTIVHWIA TEPMIH EKCMINYATALYIT

FapaHTiliHWiA TepMiH ekcrnyaTauii Ha npucTpoi U-PROX (KpiM enemeHTiB X1BNeHHs)
CKNafae 2 poku 3 AaTV MPOAAXY. FKLLO NPUCTPIA He MPALIOE HANEXHUM YNHOM,
creplly 3BepHITLCH A0 SUPPOrt@u-prox.systems, MOXJ/IMBO Lie MUTAHHA MOXHa
BUPILLNTK BiAAaneHo.

U-PROX Tag - aktywny identyfikator zblizeniowy, stuzy do
identyfikacji uzytkownikéw w systemu kontroli dostepu w trybie
«wolne rece» (hands free). Identyfikator jest wyposazony w
przycisk do aktywacji. U-PROX Tag komunikuje z czytnikami U-PROX
SmartLine oraz stuzy do przesytania kodu ID.

Elementy funkcjonalne urzadzenia (patrz rys.)
1. Przycisk 2. Obudowa urzadzenia 3. Pasek do mocowania
DANE TECHNICZNE

Dtugos¢ kodu ID
(identyfikator)

Interfejs bezprzewodowy

8 bajtow

2.4 GHz,do 12 m.
Bezpieczng komunikacje dwukierunkowa.
Klucz szyfrujgcy ma 256 bitow

Zasilanie Bateria litowa CR2032 3V
CTpok cnyx6u 6atapei do 1 roku

Stopien ochrony od -10°C do +40°C

Kolor obudowy biaty

Wymiary i waga @39x9x57mm, 12 gram

ZESTAW

1. U-PROX Tag; 2. Bateria CR2032 (w zestawie);
3. Krétka instrukcja uzytkownika.

UWAGA! WYMIANA BATERII NA NIEWEASCIWY TYP MOZE SPOWODOWAC POZAR
ALBO EKSPLOZJE. ZUZYTE BATERIE NALEZY UTYLIZOWAC ZGODNIE Z
LOKALNYMI PRZEPISAMI | REGULAMI.

UWAGA! U-PROX TAG DOMYSLNIE JEST WYLACZONY. ABY URUCHOMIC
URZADZENIE NALEZY NACISNAC | PRZYTRZYMAC WBUDOWANY PRZYCISK W
CIAGU 5 SEKUND.

OKRES GWARANC]I

Okres gwarancji na urzgdzenia U-PROX (z wyjatkiem baterii i akumulatoréw) wynosi 2
lata od daty sprzedazy. Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie najpierw skontaktuj sie z
dziatem wsparcia technicznego (mail: support@u-prox.systems), by¢ moze problem
da sie rozwigzac zdalnie.

SWITCHING CAMBIAR CHANGEMENT
~1| Mopes DE MODOS DE MODE

MUDANGA 3MIHA ZMIANA
Ao MODOS PEXUMIB TRYBOW

HOH D

09s

[EY active ID and button
ID activo y botén

ID actif et bouton

ID ativo e botdo

aKTVBHWIA ifeHTUdikaTop
i KHOMKa

aktywny ID oraz przycisk

[EY by pressing button only
presionando solo el botén

en appuyant seulement sur
le bouton

pressionando apenas o botdo
nnmue npn HaTUCKaHHI KHOMKN

. 1 wytacznie poprzez nacisniecie
przycisku



